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-- Towarzystwo: wyrobów lnianych rozpoczynając przę- | 
dzenie lnu w machinach swoich, ma honór zawiadomić | 
właścicieli dóbr trudniących się uprawą lnu, iż wkrótce | 


znacznych onegoż partji w dobrych gatunkach potrzebo- 
wać będzie. Wzywa zatóm chęć dostawy mających, aby 
raczyli odsyłać próby. lnu a dla przekonania 
się .o;jego dobroci, wraz z oświadczeniem jak wiele, w. 


jakim czasie i po jakićj cenie dostawić go mogą. Adreso- | 


września, 


ROSSIA. — Wyjątek z listu prywatnego pisanego z o- | 


bozu pod Szumlią d. 10 


Skończyła się nareszcie wojna. Pokój równie trwały | 
ile korzystny dla Rossji, uwieńczył nasze usiłowania; ja- | 
ko mieszkaniec stolicy wiedziałeś bezwątpienia o tem pićr- | 
wój jeszcze mim-cię Hst mój doszedł; ale nie mogłeś sty- | 
*sz66 o naszych w końcu ;stosankach pod'Szumlą z wielkim | 
_wezżyrem i sławnym wytępicidlem janczarów Hussein-pa- | 
szą; sa ove tak dateressujące, Że pomimo ważności obe- f 
ćnych wypadków politycznych, zasługują, abym ci udzie= | 


„lt niektóre z nich szczegóły. ; 


Od chwili rozpoczęcia układów w Adrjanopóla, nasz. | 
jenerał (jenerał porucznik Krassowski dowodzący 8 korpu- | 


sem piechoty), chcąc uviknąćniepotrzebnego krwi rozlewu, 


dokładat wszelkiego starania aby zbliżyć się nieco z -dó- | 
; wódcąmi”'tureckiemi będącymi 'w Szumli; już widział się | 
z nimi ikilka razy, co skojarzyło” między nimi: jak. najle- | 


sze porozumienić, chociaż! nie zaniechano dlatego z ża- 


dałej strony wszelkich, ostrożności, jakie rostropność za- | 
stre $ ; 


chować, doradzała. Tymczasem dnia. I: września przystał 


N 
U 


wać takowe można do: P. de Girard, przy ulicy Trem- i 
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| do nas niespodzianie Hussein-pasza posłańca rozejmowe- 
| go, z oświadczeniem na rozkaz wielkiego wezyra, Że Zy- 
czy sobie widzieć się z jenerałem , który przyjął tę pro~ 
pozycję i niebawnie zjechali się wszyscy w miejscu mó- 
wionćm. ; 
"Po pierwszych grzecznościach ze strony Tussejn-pa- 
“szy i Naszyd-beja zaufanego urzędnika wielkiego weżyrą, 
klóry z nim przybył, oświadczyli jenerałowi cel swego 
poselstwa, a mianowicie: że życzeniem ich było dowiedzieć 
| się od jenerała, na którego rzetelności wielki wezyr zu»: 
pełnie polegał, o szczegółach postępu układów wszczę* 
| tych w Adrjanopolu, ponieważ en sam najmniejszćj nig 
| miał wiadomości © tém, co się działo z tamićj stron 
| Bałkanów. Jenerał odpowiedział , Że nie może udziel 
im szczegółowych o układach wiadomości, zapewnił jednak 
j że układy te trwały w sposobie przyjacielskim z pełno 
| mocnikami wyśłanymi z Stambułu przez ‘samego sułtana; 
| że wkrótce albo przyjdą do skutku, albo wojsko rossyj 
| skie posiąpi pod Stambuł, Że wszystlco jest już ku temu 
| przygotowane; że twierdze Enos, Visa, lule-Burgas, Se= 
L z Czor| a” 


: r 


sko i naró 


(tćj sposobności szczególną wdzięczność swoję , za przyja- 
cielskie obejście się xięcia Mandatowa z mieszkańcami, 
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© pokoju zPortą ,w obec całego wojska, 


w czasie wyprawy jego przeciwko Tirnawo. Następnie 
podziękował Hassein - pasza, jenerałowi, za otwartość i 
szczerość okaząne we wszystkich relacjach jego i prosił 
najusilnićj , aby raczył donieść wezyrowi o zawarciu po- 
koju, jak skoro wiadomość o tém poweźmie. Przyrzekł 
mu to jenerał; co się zaś tyczć oświadczeń Hussejna z po- 
wodu rzetelnego postępówania, dodał, Że zawsze było 
powinnością naszą postępować otwarcie, bo takie były 
rozkazy naszego Najjaśniejszego monarchy, którego wszy- 
 stkie czyny kierowane jak najściślejszą sprawiedliwosc ią, 
są dowodem dla świata całego, Że nigdy nie obawiał się 
ich jawności. Hassein zaledwie dozwolił skończyć jene- 
rałowi, Ścisnął go za rękę i rzekł z wzruszeniem: » U- | 
ielbiamy, szanujemy, waszego cesarza! a w końcu wy- 
urzył pelne przyjaźni i szacunku osobistego uczucia 
swoje dla jenerała. Tlussein-pasza użalał się potóm Žar- 
tując, że utracił w boju przeciwko nam, t ajlępsze swe 
konie i że brakuje mu (urażu dla małej ZY tych., któ- 
“re mu jeszcze pozostały. 
miast, Że gotów: jest zawsze do przyłożenia stę w tém 
wszysikićm „ co było w mocy jego, i oświadczył gotowość 
swoję w nadesłaniu mu siana; tę ofiarę przyjął Hussein 
z wdzięcznością. Przed POWWIEM się, otoczył nas or- 
szak Husseina; jenerał dat zapewnienie, Że nie *omie- 


_śzka donieść o zawartym pokoju najrychlej jak tylko bę- 


dzie nożna, a pr zyrzeczenie te przyjęto z oświadczeniem 
efném uprzejmości. 


W czasie tego zjązdu, podobnie jak i i we wszystkich, 
óre miały miejsce, Turcy objawiali zawsze szczegól- 
ejszą ciekawość widzenia portretu N, cesarza, „najdu. 


ał od N: Pana, i zawsze przypatrywali u mu się 2 ozna- 
kami największego uszanowania, 


Dnia 5 września; doszła nas wiadomość. o REG 


pokoju; Jeneral udał się natychmiast do Szumli aby u- 
dzielić ją wielkiemu wezyrowi. - Trudno opisać 1 radość, 
jaką nasze przybycie sprawiło w załodze imiędzy miesz- 
kańcami twierdzy. Wezyr i Hussein oświadczyli przy tój 
sposobności chęć widzenia tabakiery z portretem N, Pa- 
na, któremu przypatrywali się z wiclkióćm uszanowanie. 

W dniu $ września, w rocznicę pawięinój bitwy pod 
Kulikowem, obchodzono przez Ze Deum przywrócenie 
w miejsce wybra- 
ném na ten cel pomiędzy Szamlą i obozem naszym. Po 


/ tej uroczystości nastąpiła parada wojskowa,'na którćj znaj- 


A 


ŻA 
„lb minki ki nnn 


dowa? się wielki wezyr, Hussein- pasza i wielu oficerów 
„tureckich. Wielki wezyr okazał się czułym na honory 
które mu oddawano; wojsko defilowato przed nim dwa 
razy, poczćm stanęfo w szyku bojowym. _ Wyborna po- 
stawa naszych żołnierzy, doskonały porządek, precyzja i 
szybkość w obrotach, zadziwiały Turków do tego stopnia 


że wyznali, iż JAR doskonałość przecodzika ich o- 


czekiwanie. 


J Gdy nazajutrz wielki woi i Pain przybyli 
do obozu naszego, rozkazał jenerał wykonać w ich obe- 
cności szczegółowe ćwiczenia przez pułk huzarów xięcia 
Oranii, Batian pułku piechoty Pensa i kompanję Nro 19 
artylerji konnćj. Dokładność w wykonaniu: musztry i obro- 


tów, tak dalece zajęła Turków, Że przyznali, iż to by: 


to dla nich prawdziwóm iz zachwyceniem: ' Wielki wezyr 
przyrzekł z swojćj strony pokazać nam ózęść jazdy swo- 


e 
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Jenerał zapewnił go natych: | 


ego się na tabakierze, którą właśnie otrzymał jene- 


jéj i kilka -bataljonów regularnćj piechoty; ale nie czekam 
na to i pośpieszam z przesłaniem ci teraz listu mojego, 

Wypada teraz donieść ci o zdrowiu mojćm; „jest ono 
w jak najlepszym stanie. Od czasu jak febry sierpniowe 
minęły, wszyscyśmy dzięki  Opatraności zupełnie wyzdro- , 
wicli. 

Prawdziwa to roskosz,. SOC gorliwość i dobrego du- 
cha którym są ożywieni Żołnierze e podobnież i dobry stan 
koni naszych. Mogę cię zapewnić, Że nasz korpus bez 
względu na trudy dwuletnićj kampanji, mie ustąpi w ni- 
czćm, ani co do porządku ani co do postawy, pozostalyca 
w Rosji. towarzyszom broni. 

SERY y/tia dnia p (17), września. — Odebraliśmy nas 
stępujące wiadomości o działaniach oddzielnego korpusu 
kaukazkiego, pod A kierunkiem naczelnie dowo= 
dzącego.- 

». Trzeciego dnia po klęsce zadanéj Łazom w dniach 
i 28 lipca pod Khartem, przybyli do obozu jenerałą | 
Paszkiewicza Erywańskiego Ali-bej gubernator obwo= 
du Ispira i Mirza-Mek-Oglu-Ali- -bej gubernator sandsza” 
ku Of, dla poddania się z tymi wszystkimi którzy są pod 
ich rozkazami; zawarto z/nimi ugodę na piśmie. To pode 
danie się obydiyach sandszaków, przyczyniło. się wiele 
do ubespieczenia tyłu wojska: w przyszłych jego porus 
szeniach. 

Dowiedziano się od nich, Że sułtan mianował DĄ 
rem erzerumskim paszę Trebizondy Osmana Khażyndar 
Oglu, któremu polecił ściągnąć wojsko z wszystkich azja“, 
tyekich do Porty należących posiadłości, i pośpieszyć * 
niem w celu oparcia się dalszym postępom wojska rossyj=- 
skiego. Wypełniając ten rozkaz, rozesłał Khanzyndar- 
Oglu, firmany, rozpisując pospolite ruszenie ; ; sam zaś miał 
zamiar postąpić przeciwko nami, jak tyl ze 30,000 
ludzi. A 

W cela odwrócenia nowego EURO od tego. przede 
sięwzięcia, postanowił hr. PLZYSEWIGŻ Evywański wznies 
cić w nim obawę o. samą Trebizondę i dla tego posunął 
się z częścią wojska swego w samo serce krajów ture= 
ckich. W czasie tćj wyprawy pierzchnęły bandy ture: 
ckie, a oddział pod rozkazami pułkownika hr. Simoni- 
cza zajął miasto Gumisz-Khane. Wszystkie oddziały tu== 
reckie które zagróżały związkom naszym, widząc te poru= 
szenia, opościły stanowiska swoje i pośpieszyły na obronę! 
Trebizondy. Dopiąwszy tym sposobem hr. Paszkiewica 
Erywański celu zamierzonego, wyruszył w dalszy pochód: 
ka Beiburtowi. 


Górzysty kraj, który przychodziło przebywać wie 
naszemu, wielkie przedstawiał przeszkody. . Droga do 
-Gemisz-Khane była tak dalece zła, 1%, trzeba było trzyę 
krotnie rozbierać i w ręku przenosić granatniki górowe; 
przez całą drogę Żołnierze utrzymywali je za pomocą 
sznurów i rękami spuszczali na dół; lecz mimo tych wszy» 
stkich ostrożności, pochód nie był >, przypadków. Dro- 
ga do Trebizondy jest prawie do nieprzebycia; potrzebaby 
najmniej 6000 robotników. przez dni 20, aby ją go do? 
brego! prżyprowádzić stanu.) 

— Jenerał major Hesse, dowodzący wojskiem w PK 
cji, adat naczelnie dowodzącemu następujący- ZADORA 
korzyściach które nad Turkami odniósł. i 


spry 


hi. 


»po' wzięciu Erzerum, hr. Paszkiewicz Brywańeki de 
rozkaz! d. %lipca jeneratowi majorowi Hesse, aby, jeżeł 


i 


li nie. podda się dobrowolnie, ukarał: sandszak Kabułecki, 
za jego teroźnicjyze uzbrajanie się i jego naprście w ob- 
wad które. się nam poddały. Wypełniając dane sobie 
polecenia, jenerał major Hesse, uczynił najprzód propo- 
zycjć zgody starszyznie Kabułeckićj, lecz gdy te okazały 
śię, bozskutecznemi, przedsięwziął przeciwko „nim Wy pra>, 
wę i ruszył w pochód dnia 4 sierpnia dwiema kolumnami: 
jedna, złożona z dwóch bataljonów 44 pułku sirzelców,. 
z 4 armat i około 500 ludzi z milieji krają Guriel, pod 
dowództwem pułkownika Pacowskiego; druga, pod dow ódz- 
iwem samego jenerała, składała się z dwóch bataljonów 
putku piechoty Mingrelskiej, z 6 dział i bliska 2500 mili- 
cji Garielskićj, Mingrelskiej 1 Imeryckiej, Dnia 6 ude- 
rzył z'dwóch stron na obwarowany. obóz nieprzyjacielski 
pod Mukha-Estate. Przedsiewzięcie to uwieńczył skutek 
„jak najpomyślniejszy; wypatowano i rozproszono Turków; 
obóz nieprzyjacielski i wszystko co tylko się w nim znaj- 
dowało, dwie chorągwie i jedno działo, dostały się w ręce 
mwycięzców; Turcy stracili w rannych i zabitych blisko 
500 ludzi, do niewoli zabraliśmy 68. Nasza strata wyno- 
si w zabitych 19: ludzi, io jest 4 żołnierzy i 18-zmilicji; 
wanionych mamy 5 Żołnierzy dj. 85 z. milicji. W obożie 
tym. znajdował „się Hutsza-Oglu i Ketszia-Bek pasza Ad- 


Żarski, który podług zeznania jeńców. ciężko raniony zo- 


stał. Przeraźonych postrachem Turków, ścigał pułkownik 
- Pacowski; zostawili nam 7 armat w Limani i na podpa- 
Jonóm przez nich przedmieściu miasta Kintalima, które 
wojsko nasze duia O sierpnia zajęło.» í - 
— Gazeta Tyfiijska ogłosiła list pisany z obozu:pod wsią 
Possuss, dnia LO sierpnia, z którego umieszczamy nastę- 
pujący wyjątek: — »Donoszę ci wiadomość nietyle nad. 
%wyczajną ile ważną; pozawczoraj przybył do obozu na- 
szego oddział jazdy tareckićj tak zwanych Dehli-Baszis i 
Szaytis; są to ochotnicy: paszaliku Erzerumskiego którzy 
stawili się pod chorągwie nasze. Dehlisowie i Haytyso- 
wie, są najlepszą jazdą w wojsku sułtana i pochodzą wła- 
ściwie mówiąc z rodu tureckiego.  Byłto. zaiste widok nie- 
zwyczajny 5 patrzóć na tę jazdę defilującą przed nączel- 
mym. wodzeni. W tćj chwili przedstawia obóz nasz widok 
szczególniejszy ; znajdziesz w nim pułki muzułmańskie 
z naszych prowiacji kaukazkich; konnicę Kengerli, wojo- 
wniczego pokolenia Nakiczewanów; Ormjan Karsu; mu- 
ziłmanów z Balazelu; Kurdów wolnych, którzy przed ro- 
kiem jeszcze przeciw nam wojnę toczyli, a teraz z wła- 
śnćj chęci stanęli pod sztandary nasze; Czeczenów Kau- 
kazu; a w końcu, aby obraz ten był zupełniejszy, i Deh- 
lisów i Iaytisów. Słąwny Czeczene Beibulat, niegdyś 
postrach górzystych okolic, ten sam, coto nigdy poddać 
się, nie chciał rządowi maszemu i przeciwko któremu po- 
budzał statecznie goralów, przybył obecnie do Erzerum, 
ofiarując usługi swoje naczelnemu wodzowi, w chęci za- 
gładzenia dawniejszych zawinień przez wierną i odznacza- 
aca się służbę m» i ; ; i ; 
WIADOMOSCI NAUKO WE. 
O transfuzji czyli o przelaniu lub przeloczeniu krwi. 
(przez Dr. Bierkowskiego), (63) 
„Pod nazwiskiem ttansfuzja, przelanie lub przetoczenie 
krwi, rozumiemy operacyjne działanie, za pomocą którego 


. 6). Jestto ulomek z obszerniejszej naukowćj rozprawy dokto- 
ra Bierkowskięgo umieszezonćj w Pamięłniku Lekarskim, wyda- 
wanym przez doktora Malcza.. Daliśmy w nim historyczną tyl: 


„7 


BBY 72. 


| przeprowadza się, krew: że zdrowego człowieka, luk'ze 
zwierzęcia, w człowieka chorego: taż 


(Na początka wieka-l7go zaczął Lower i Denys wielo: . 


krotne ziwansfuzją robić doświadczenia, niewiadomo je- 
j dnak: ktoby z nich był pićrwszym tćj ważnćj operacji 
wynalazcą. Lower przełaczał krów z zwierząt w zwierzę? 


ta, Denys zaś posunął swoje doświadczenia dalej, gdyż, 


był pierwszym, który w człowieka krew przetoczył. Nie 
można się jednak dowiedzićć, czy Denys przy arra 
wykonaniu tränsfazji na człowieku użył krwi ludzkiej lub 
też zwierzęcej, Z autorów byť Libavius pićrwszym, któ- 
ry oceniwszy-transfuzję jako ważny środek lekarski, opi- 
sat. ją podług,Mujsa w roku £645. 


| Nie mamy zapewne operacji, któraby w lekarzach taki - 


zapał wznieciła jak tvansfuzją, albowiem w ostatnićj po- 
Towie l7go wieku, najliczaicjsze robiono z nią doświad= 
czenia; jednakowoż mnóstwo takowych wykonywano- wię- 
cćj dla uwieńczenia szarlatanizmu, aniżeli dla prawdziwe- 
go-zbogacenia tacjonalnćj sztaki lekavskićj.. Londyn i Pa- 
ryż, były miejsca, gdzie doświadczenia transfuzji tak ipo- 
wszechnione były, iĉ już prawie zamyślano za pomocą 
Jéj, nie tylko przemieniać zgrzybialych starców w mlo- 
| dzicńców, ale nadto utrzymując wciąż: takowe przemiany, 
sądzono, Że będzie można większą część ludzi do ciągłe- 
go i nieskończonego Życia przysposabiać. — W Lońdynie 
szezególnićj przez niejaki-czas szarlataniam z transfazją 
do tego stopnia się posunął, Że prócz uwiadomień poprzy- 
lepianych na narożnikach ulic, obwieszczano po placach 
publicznych ustnie, Że na téj lub owéj ulicy mieszka sťa» 
wny doktór, który za pewną:cenę, przetaczą krew wcho= 
rych zdrową, w starych młodą, i t. p. Takie postępowa- 
nie dało powód do rozmaitych fałszywych powieści, a przez 
to transfuzja stała się wkrótkim czasie przedmiotem wię= 
cćj zajmującym redaktorów gazet bawiących publiczność 
anekdotami w téj materji, aniżeli przedmiotem zatrudnia- 
jącym ciekawemi doświadczeniami prawdziwie uczonych 
lekarzy. Ileto razy: donoszono w. pismach publicznych 
angielskich, francuzkich, niemieckich i-w.i. rozmaite ża- 
bawne artykuły o transfuzji, które zupełnie w fałszywych 
kolorach oddane, najmnićjszćj wartości dla lekarzy nie 
mialy, (7). re ć : 

ko część tego arcy ważnego w sztuce lekarskićj wynalazku, przy- 
stepniejszą do ogólu czytelników, odśsełając do'samego dziela 
tych y dia których bliższa znajomość tego przedmiotu nioże być 
potrzebną. — Nie możemy wszakże pominąć w tém miejscu uwagi 
o niezaprzęczonćj użyteczności tęgo lekarskiego pisma, za pośre- 
dnictwem którego, mają“ lekarze polscy najpiękniejszą sposobność 
komunikowania sobię nawzajem spostrzeżeń i wypadków praktyki 
swojej, przez co ta nieomylna korzyść: dla wszystkich wypły- 
mie, że wszelkie wątpliwe wypadki i zjawiska w chorobach osób 
ich pieczy powierzonych; nićzawsze dopićro na pacjentach z nie- 
pewuością sprawdzane być: potrzebują. 

CŒ) „Pak np. donoszono pomiędzy innemi, że zgrzybiały starzeę 
kazawszy sobie dla odmłodnienia przetoczyć krew ze źrebięcia , 
po uskutecznieniu operacji, skakał z naj większą łatwością przez 
szerokie rowy i wysokie parkany. Dama pewna zamieniwszy 
własną krew za owczą, utraciła naturalną swą mowę i wymiawia- 
la potćm „tonem. beczącym, polubiła za pokarm sól i żywiła się 
pózniej trawą, ziołami i obrokiem. Jakiś jegomość odebrawszy 
krew z kozy, przybrał wkrótkim czasie nałóg łażenia po drze 
wach i obgryzania latorośli.  Podstarzała, potrójna wdowa, matka 
trzynaściorga dzieci, kazała sobie'w 70 roku wieku swego odtaczać 
kilkakrotnie starą krew, i wpuszczać w siebie krew z Smiu młodych 
panienek, którą od każdej po dwa funty za żnaczne summy” kupiła. 
U s + AC * D le +. - 44 c) 
Tejze wdowie wrócila się po operacji o tyle dawna młodość, że 

F mów przezyła dwóch mężów, miała z nimi Tro dzieci i jeszczę 
myślała pojść-szósty raz za: mąż: 6 GP. Aut;) l 
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„pełnie zakazaną została, a têm samém poszła w zapomnie- 


SR Transluzja będąc po wynalezieniu, choć tylko do sas 
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mych doświadczeń na zwierzętach bardzo mało w używa- 
niu, wpadła nareszcie w ostatnćj połowie 17 wieku nie- 
mal zupełnie w ręce szarlałanów, którzy lubo robili wież 
lokvotnie doświadczenia, przelaczając krew z zwierząt w 
zwierzęta, z zwierząt w ludzi, z ładziew ludzi, przyczynili 
się têm samém do: wielu dobrych i użytecznych rezulta- 
tów, uważali jednak transfuzję zupelnie z innego stano- 
wiska, i zapominali użyć jej tam, gdzieby istotnie jak in- 
ne operacje, miogła się była stać dla ludzkości użyteczną. 
Nie było zapewne bez tego, Żeby: wśród tłumu prostych 
empiryków angielskich i francuzkich, nie znajdowali się 
byli racjonalni lekarze, którzy doświadczenia z transfuzją 
pożądaną drogą uskuteczniali, i o jéj pragnionę upowsze- 
chnienie troszczyli się, lecz mała ilość dobrych uwag ta- 
iwo mogła w Uumie niedorzecznych zaginąć,'a zwłaszcza 
wtenczas, kiedy tak publiczność jako tóż lekarze znudze- 
"ni mnóstwem zdąń i doniesień fałszywych, wzięli niejako 
wstręt ku transfuzji i puścili ją jako przedmiot mało: 
godny uwagi, nieomal zupełnie w zapomnienie. W naj- 
nowszych czasach we Francji, ile się podczas mego po- 
bytu w Paryża w. roku. zeszłym dowiedzieć mogł'etn, trans- 
fuzja od niejakiego: czasu: ze strony policji pedobno 'zu- 


operacji; brak aparatów, przynajmnićj w momencie po- 


krwi zwieiżęcej, obawiając się przypadków, które się z An- 
gjri Francji pomiedzy publicznością rozsiały. -W najnoe 


cji i Angliji coraz batdzićj upowszechnioną, zwrócono więs- 


LokU 1825 wydał rozprawkę w którćj o użytku transfuzji 
traktuje; a. szczegójnićj stara się wyłożyć, jak ona pomo= 
cną hyć może w przypadkach śmierci pozornćj (Asphyxia). 
Również Boer w dwa lata późnićj poświęcił także swą pras 
cę dla upowszechnienia transfuzji, Graefe stawszy się wys 


nie, : Do. upadku tego miały. się przyczynić wielokrotne 
nadużycia, którychsię ż przetaczaniem krwidopuszczano: W 
Anglji zdaje się zniknęła teraz Żądza trudnienia się doświad- 
czeniami transfuzji, bo ani w dziennikach pablicznych 
nic o nićj nie donoszą, ani teź z autorów prócz Blundella 
ile mi wiadomo nikt w takim przedmiocie nie pracował. 

- Doświadczenia z tranfuzją uskuteczniane :z tak; gor- 
liwością „przez pół wieka w Anglji i Francji, ściągaty | 
na siebie jak się zdaje małą uwagę Niemców, bo prócz | 
Hejstera, który w roku 1760 w swojćm cbirurgicznóm 
dziele transfnzją umieścił i technikę tćj operacji w dość 
łatwym i pojedyńczym sposobie podał; także prócz Mer- 
klina, który w swóm piśmie powstanie i upadek transfu- 
zji przechodzi, nikt-do końca 1Sgo wieku nie opisał, ani 
wykonał tranfazji. Słowem, w Niemczech zostala ta ope= 
racja ;zupełoie zapomaiaaą „, aż dopiero z początkiem 19 
wieku Paweł Scheel zebrawszy najanaczniejsze, najinte- 
resowniejsze i przez „wiarogodnych lekarzy robione do- 
świadczenia w jedno dżieło, pokazał w wielu przykładach 
ważność i istotną potrzebę transfuzji, a tém samém. za- 


mieścili transfuzję,wrzędzie operacji,aleto zapewne więcćj dla 
uzupełnienia dzief swoich, aniżelidla większego onćj upo“ 
wszechnienia. — Schreger, który w swóm wybórnóćm dzie= 
le, szczególnićj o ważniejszych operacjach z dokładnością 
traktuje, sposób wykonania transfuzji w kilku tylko wiers 
szach opisał,  Heljus umieścił także transfuzję wswojóm 


Schreger oddał opisie. Przepisy uskutecznienia transfu= 
zji w dziełach wymienionych Schregera i Cheljusa, są dla 


zapewne nikt nie Śmiałby odważyć się wykonać podług 


trzęby; nieufność osobista, a nareszcie wstręt ku użyciu 


pijące okoliczności: niegruntowna znajomość techniki tj Ę 


wszych czasach, gdy infuzja stawała Się w Niemczech, Frans 


cej jak dotad uwagę na transfueję, Itak F, Hufeland w 


- 


? 


szacownóm dziele, ale technikę jéj w tak szczupłym jak 


nadzwyczajnej krótkościtak niewyraźnei niedostateczne, iż * 


cheat niejako wiela znakomitych lekarzy do uprawy tak | nich tę operację, bez własnego zastanawiania się i prze= 
` ważnego «w sztuce lekarskiej przedmiotu. Zaczęto robić | trawienia” poprzednio szczegółów do przedmiotu tego na* 


tu iowdzie doświadczenia na zwierzętach; ale że właśnie | leżących. “Zang wreszcie, który technikę operacji chiriir= 
w tym samym. czasie transfazja w Anglji i we Francji nie- gicznych zwykł w prostym ale wyraźnym wykładzie po“ 


omal zapełnie z mody była wyszła, zatóm nie śmiał ta;| dawać, opisał także transfuzję, alé z popełnieniem ta- 


z pią nikt na widok publiczny występować, obawiając się kiego błędu, że podług tego opisu wykonana transfuzi 
zdań podzielonych łab té? przykrćj krytyki. O robieniu | mogłaby się stać dla chorego mniej luk wigećj niebez- 
doświadczeń na ludziach, nigdzie w Niemczech słychać nie /pieczną. - Wszyscy najnowsi autorowie trzymali się jak 
było, a nawet nikt nie użył transfuzji w przypadkach nawet | widać, dawnego opisu Hejstera o transfuzji. Z ki 
takich, gdzie ona niezawodny ijedyny środek do ocalenia |-- == > ECA, ŻE ZOZ CZOE 
Życia ludzkiego" pozostawa. "Mówiono wprawdzie przy i : ( okortezenie nastąpij. A 
wydarzeniach krwotoków zewnętrznych, które nieraz śmierć RR TR TORT ZPDZIRYRZROT CKE > ZARAZA 
przywodziły, Że można tu było za pomocą transfuzji zas WIDO WISKA W STOLICY 
ocalić Życie nieszczęśliwemu, ałe mówiono o nićj wienczas, a DBZ it c Śr 
kiedy już zapóźno było, = Do niewykonania transfuzji w po- | GABINET TOPOGRAFICZNY w salach redutowych. / 
dobnych przypadkach, przyczyniały się dość często nastę- | “ i 3 3 CZE 
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